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Rubén Saldana

bover

BOVER IL-LUMINACIO & MOBILIARI SL

Avinguda Catalunya, 173
Pol. Ind. Sud
08440 Cardedeu
Barcelona - Spain

Tels.: +3493 8713152 /+3493 844 47 54

Fax: +34 93 846 20 89 Instrucciones de montaje

e-mail: info@bover.es Assembly instructions
e-mail: export@bover.es
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& (AVISO / WARNING )

Para el correcto funcionamiento y durabilidad de la luminaria
se recomienda que la instalacion sea realizada por un
profesional.

For the unit to work correctly and to last longer, it is recommended
that the installation is carried out by a professional.

& ( IMPORTANTE / IMPORTANT )

%,

Ng

TABLADE CONEXIONES|  COLOR
CONNECTIONTABLE | DELCABLE | WIRECOLOUR
L MARRON BROWN
N AZUL BLUE
@ AMARILLO/ VERDE| YELLOW/ GREEN
REGULACION / DIMMER
PUSH NEGRO BLACK
DA ROJO/VIOLETA| RED/PURPLE
1-10V +
DA BLANCO/ GRIS| WHITE/ GREY

1-10V -

Desconectar la conexion de red antes de ser manipulada.

Disconnect from the mains before handling.

(TORNILLERIA INCLUIDA / FIXINGS INCLUDED )

Tacos y tornillos 3.9 x 32 DIN 7982.
Plugs and screws 3.9 x 32 DIN 7982.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE
ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Desenroscar la espiga A, separar el soporte del frontal.

Fijar el soporte a la pared.

Conectar la luminaria a la red.

Montar el frontal sobre el soporte, orientar el frontal en la
posicion deseada y bloquear la espiga A.

Unscrew peg A, divide the bracket from the frontal part.

Attach the bracket to the wall.

Connect the light to the mains.

Assembly the frontal part on the bracket, place the frontal part
on the desired position and then block pega.

(DIAGRAMA DE CABLEADO / WIRING DIAGRAM )

TRIA 02
TRIA 03

LN

Triac dimmer

NOTA DE AVISO/NOTE

Por las caracteristicas de su proceso productivo, los
LEDS incluidos en las luminarias pueden mostrar una
ligera variacion en el tipo de luz.

Due to LED manufacturing process characteristics,
luminaires including this light source may have a slight
variation in the light tone.




